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Arresti, Catenacci, Serrature e Molle di Sicurezza
Gesperre, Verriegelungen, Schlosser und Sicherungsfedern SIM BAC:@

Arréts, Verrous, Serrures et Ressorts de sécutité

Stoppers, Bolts, Locks and Security springs

; i Dimensioni (mm Imball
TIpO COdlce IAb_r?esssul_l?geI! ((mm) ) Note Verpggak_unog
Typ / Type / Type Art/Ref / Item D eretons (o) Anmerkungen / Notes / Notes oo
500

MANIGLIA DI SOLLEVAMENTO PER LAMA 9 mm | 6D3.2133/20 E[JAI\IISSTTI(S:TAO-FE%\I;IVCE%S
HEBEGRIFF FUR STAB 9 mm PLASTIQUE - BLANC
CUVETTE POUR LAME 9 mm PLASTIC - WHITE
LIFTING GRIP FOR SLAT 9 mm
6D3.2133/40 PLASTICA - MARRONE 500

KUNSTSTOFF - BRAUN
PLASTIQUE - BRUN
PLASTIC - BROWN

PLASTICA BIANCO - KUNSTSTOFF WEISS
TAPPO PER”GUIDE ALLUMINIO | 6D7.2482/20 @ 10 PLASTIQUE BLANC - WHITE PLASTIC 1000
ABDECKKNOPF FUR ALU-FUHRUNGSSCHIENEN
BOUCHON POUR COULISSES EN ALUMINIUM T N T m—"

PLASTICA MARRONE - KUNSTSTOFF BRAUN
6D7.2482/40 @ 10 PLASTIQUE BRUN - BROWN PLASTIC 1000
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SIMBAC

; ; Dimensioni (mm Imballo
TIpO COdICE Abmessungen ((mm) ) Note Verpackung
Typ / Type / Type Art /Ref / Item Dimensions Em; Anmerkungen / Notes / Notes nggk'}r']og”
PLASTICA - BIANCO
SQUADRETSTCA DI C/;\RRESTO 6D3.3313/20 A =30 KONSTSTORE - WEISS 1000
ANSCHLAGWINKEL _ PLASTIQUE - BLANC
EQUERRE D'’ARRET B=142 PLASTIC - WHITE
ANGLE STOPPER Cc=238 DA MONTARE CON ART. 6D3.3314/...
ZU MONTIEREN MIT ART. 6D3.3314/...
A MONTER AVEC REF. 6D3.3314/...
/\ TO ASSEMBLE WITH ITEM 6D3.3314/...
c
/
\‘ Y,
\
_ PLASTICA - BIANCO
CONTROPI_ASTRA PER VITI 6D3.3314/20 A=12 KUNSTSTOFF - WEISS 1000
GEGENSTUCK FUR SCHRAUBEN C=236 PLASTIQUE - BLANC
CONTRE-PLAQUE POUR VIS PLASTIC - WHITE
COUNTER PLATE FOR SCREWS DA MONTARE CON ART. 6D3.3313/...
ZU MONTIEREN MIT ART. 6D3.3313/...
A MONTER AVEC REF. 6D3.3313/...
TO ASSEMBLE WITH ITEM 6D3.3313/...
<
TAPPO PLASTICA - VITE FERRO
TAPPO CONICO 30 mm KUNSTSTOFF-STOPFEN - STAHLSCHRAUBE
ANSCHLAGSTOPFEN 30 mm BOUCHON PLASTIQUE - VIS ACIER
BUTEE CONIQUE 30 mm PLASTIC PLUG - STEEL SCREW
CONICAL STOPPER 30 mm | 6D3.3320/20 L=30 BIANCO - WEISS - BLANC - WHITE 200
6D3.3320/30 L =30 GRIGIO - GRAU - GRIS - GREY 200
6D3.3320/40 L =30 MARRONE - BRAUN - BRUN - BROWN 200
TAPPO PLASTICA - VITE ACCIAIO INOX
KUNSTSTOFF-STOPFEN - NIROSTA SCHRAUBE
BOUCHON PLASTIQUE - VIS INOX
PLASTIC PLUG - STAINLESS STEEL SCREW
TAPPO PLASTICA - VITE FERRO
TAPPO CONICO 40 mm KUNSTSTOFF-STOPFEN - STAHLSCHRAUBE
ANSCHLAGSTOPFEN 40 mm BOUCHON PLASTIQUE - VIS ACIER
BUTEE CON|QUE 40 mm PLASTIC PLUG - STEEL SCREW
CONICAL STOPPER 40 mm 6D3.3321/20 L=40 BIANCO - WEISS - BLANC - WHITE 200
6D3.3321/30 L =40 GRIGIO - GRAU - GRIS - GREY 200
6D3.3321/40 L =40 MARRONE - BRAUN - BRUN - BROWN 200
TAPPO PLASTICA - VITE ACCIAIO INOX
KUNSTSTOFF-STOPFEN - NIROSTA SCHRAUBE
BOUCHON PLASTIQUE - VIS INOX
PLASTIC PLUG - STAINLESS STEEL SCREW
6D3.3323/20 L =40 BIANCO - WEISS - BLANC - WHITE 200
6D3.3323/30 L=40 GRIGIO - GRAU - GRIS - GREY 200
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Arresti, Catenacci, Serrature e Molle di Sicurezza

Gesperre, Verriegelungen, Schlosser und Sicherungsfedern
Arréts, Verrous, Serrures et Ressorts de sécutité

Stoppers, Bolts, Locks and Security springs

Tipo Codice
Typ / Type / Type Art / Ref / Item

MOLLA DI SICUREZZA PER LAMA 9 mm
SICHERHEITSFEDER FUR STAB 9 mm
RESSORT DE SECURITE POUR LAME 9 mm
SECURITY SPRING FOR SLAT 9 mm

MOLLA DI SICUREZZA PER LAMA 14 mm
SICHERHEITSFEDER FUR STAB 14 mm
RESSORT DE SECURITE POUR LAME 14 mm
SECURITY SPRING FOR SLAT 14 mm

28

MOLLA DI SICUREZZA PER LAMA 9 mm
SICHERHEITSFEDER FUR STAB 9 mm
RESSORT DE SECURITE POUR LAME 9 mm
SECURITY SPRING FOR SLAT 9 mm

6

17

20

13

MOLLA DI SICUREZZA PER LAMA 14 mm
SICHERHEITSFEDER FUR STAB 14 mm
RESSORT DE SECURITE POUR LAME 14 mm
SECURITY SPRING FOR SLAT 14 mm

6A3.3713/FX

6A3.3717/FX

6A3.3619/FX

6A3.3633

6A3.3637

6A3.3689

Dimensioni (mm)
Abmessungen (mm)
Dimensions (mm)
Dimensions (mm)

L =130

L=170

L =190

L =130

L=170

L =190

MOLLA ACCIAIO INOX
NIROSTA FEDER
RESSORT INOX
STAINLESS STEEL SPRING

a

VERNICIATA COLOR GRIGIO
GRAU LACKIERT

LAQUE GRIS

GREY PAINTED

MOLLA ACCIAIO INOX
NIROSTA FEDER
RESSORT INOX
STAINLESS STEEL SPRING

VERNICIATA COLOR GRIGIO
GRAU LACKIERT

LAQUE GRIS

GREY PAINTED

MOLLA ACCIAIO INOX
NIROSTA FEDER
RESSORT INOX
STAINLESS STEEL SPRING

a

VERNICIATA COLOR GRIGIO
GRAU LACKIERT

LAQUE GRIS

GREY PAINTED

MOLLA ACCIAIO INOX
NIROSTA FEDER
RESSORT INOX
STAINLESS STEEL SPRING

VERNICIATA COLOR GRIGIO
GRAU LACKIERT

LAQUE GRIS

GREY PAINTED

SIMBAC
Note
Anmerkungen / Notes / Notes

Imballo
Verpackung
Condition'

200

200

200

200

200




SIMBAC

Tipo Codice
Typ / Type / Type Art /Ref / Item

MOLLA DI SICUREZZA PER LAMA 9 mm

-8 ~ SICHERHEITSFEDER FUR STAB 9 mm
RESSORT DE SECURITE POUR LAME 9 mm

ﬁ% SECURITY SPRING FOR SLAT 9 mm

~20

N

9 MOLLA DI SICUREZZA PEB LAMA 14 mm

. N SICHERHEITSFEDER FUR STAB 14 mm
RESSORT DE SECURITE POUR LAME 14 mm

& SECURITY SPRING FOR SLAT 14 mm

MOLLA DI SICUREZZA PER LAMA 9 mm
SICHERHEITSFEDER FUR STAB 9 mm
RESSORT DE SECURITE POUR LAME 9 mm
SECURITY SPRING FOR SLAT 9 mm

ﬂa-m.e.(ﬁ-» :
YO N )

Arresti, Catenacci, Serrature e Molle di Sicurezza
Gesperre, Verriegelungen, Schldsser und Sicherungsfedern
Arréts, Verrous, Serrures et Ressorts de sécutité
Stoppers, Bolts, Locks and Security springs

6A3.3623

6A3.3627

6A3.3690

7007-25

Dimensioni (mm)
Abmessungen (mm)
Dimensions (mm)
Dimensions (mm)

L =130

L=170

L =190

L =140

MOLLA ACCIAIO INOX
NIROSTA FEDER
RESSORT INOX
STAINLESS STEEL SPRING

a

VERNICIATA COLOR GRIGIO
GRAU LACKIERT

LAQUE GRIS

GREY PAINTED

MOLLA ACCIAIO INOX
NIROSTA FEDER
RESSORT INOX
STAINLESS STEEL SPRING

VERNICIATA COLOR GRIGIO
GRAU LACKIERT

LAQUE GRIS

GREY PAINTED

MOLLA PLASTIFICATA
PLASTIKFEDER

RESSORT PLASTIFIE
PLASTIC COATED SPRING

VERNICIATA COLOR GRIGIO
GRAU LACKIERT

LAQUE GRIS

GREY PAINTED

Note
Anmerkungen / Notes / Notes
200

Imballo
Verpackung
Condition*

Packing

200

200

500
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Arresti, Catenacci, Serrature e Molle di Sicurezza
Gesperre, Verriegelungen, Schldsser und Sicherungsfedern
Arréts, Verrous, Serrures et Ressorts de sécutité

Stoppers, Bolts, Locks and Security springs

SIMBAC

. ; Dimensioni (mm Imballo
TIpO COdlce Abmessungen ((mm) ) Note Verpackung
Typ / Type / Type Art/Ref/ Item Dimensions gmg Anmerkungen / Notes / Notes ngé’k'iﬁ%"‘
SERRATURA A CILINDRO | 6€3.3227 A=30 o A N2 CHiaVI 50
ZYLINDERSCHLOSS 6C3.3227/CG c=10 EUR ENDSTAB 50
SERRURE A CYLINDRE OHNE DECKPLATTE - MIT 2 SCHLUSSELN
CYLINDER LOCK | 6€3.3227/CU D =192 50
POUR LAME FINALE
SANS PLAQUE DE PROPRETE - AVEC 2 CLES
FOR END SLAT
WITHOUT COVERING PLATE - WITH 2 KEYS
50
CHIAVE:
GCB'3231 CHIAVI SUPPLEMENTARI : ART. 6C3.3231
ZUSATZLICHE SCHLUSSEL : ART. 6C3.3231
CLES SUPPLEMENTAIRES : REF. 6C3.3231
ADDITIONAL KEYS : ITEM 6C3.3231
PLACCA PER SERRATURA 6C3.3227 | 6€3.3222 (NI - AR 50
DECKPLATTE FUR SCHLOSS 6C3.3227 GREZZO - BLANK - BRUT - BLANK
PLAQUE DE PROPRETE POUR SERRURE 6C3.3227 ANODIZZATO - ELOXIERT - ANODISE - ANODIZED
COVERING PLATE FOR LOCK 6C3.3227 | 6€3.3222/AN 50
BIANCO - WEISS - BLANC - WHITE
MARRONE - BRAUN - BRUN - BROWN
6C3.3222/AP20 50
6C3.3222/AP40 50
— PER LAMA INTERMEDIA
SERRAQ—YULTQDAE;S”E:ISFORSOS GCB'322W901 A - 27 SENZA PLACCA - CON 2 CHIAVI 50
SERRURE A CYLINDRE C=75 FUR MITTELSTAB
CYLINDER LOCK D= 184 OHNE DECKPLATTE - MIT 2 SCHLUSSELN
POUR LAME INTERMEDIAIRE
SANS PLAQUE DE PROPRETE - AVEC 2 CLES
FOR INTERMEDIATE SLAT
WITHOUT COVERING PLATE - WITH 2 KEYS
PLACCA PER SERRATURA 6C3.3228 | 6€3.3223/AN ALLUMINIO - ALUMINIUM 50
DECKPLATTE FUR SCHLOSS 6C3.3228 ANODIZZATO - ELOXIERT - ANODISE - ANODIZED
PLAQUE DE PROPRETE POUR SERRURE 6C3.3228 g e
COVERING PLATE FOR LOCK 6C3.3228 | 6€3.3223/AP20 50
MARRONE - BRAUN - BRUN - BROWN
6C3.3223/AP40 50
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Arresti, Catenacci, Serrature e Molle di Sicurezza
Gesperre, Verriegelungen, Schldsser und Sicherungsfedern
Arréts, Verrous, Serrures et Ressorts de sécutité

Stoppers, Bolts, Locks and Security springs

SIMBAC

CATENACCIO PER LAMA FINALE spessore smm | 6/A3.3219 A =150 FERRO ZINCATO
RIEGEL FUR ALU-ENDSTAB STARKE 8 mm B =10 ERAINTER ST
VERROU POUR LAME FINALE ALU EPAISSEUR 8 mm - GALVANIZED STEEL
BOLT FOR ALU-ENDSLAT THICKNESS 8 mm C=4
FERRO ZINCATO
CATENACCIOLO PER PLASTICA ZINCATO | 6A3.3202/FZ VERZINKTER STAHL 200
RIEGEL FUR KUNSTSTOFF-STABE VERZINKT ACEICATAEE
VERROU POUR PLASTIQUE GALVANISE
BOLT FOR GALVANISED PVC SLAT
BLOCCO TAPP. OTT.60 PER MSR | 6D3.6161 Profilo 9 mm = LAY 25
' : " . - 1 GLIEDER
ROLLADEN-STOP MSR Profil 9 mm L CHARNIERE
A VOLET BLOC MSR R Profil 9 mm -1LMmB A0S
/"\6\ SHUTTER-STOP MSR Profile 9 mm
4 YO
N/ \
> ‘X\\\‘ o :
\\ 57 6D3.6261 Profilo 9 mm -2 MAGLIE 25
s 7 Profil 9 mm - 2 GLIEDER
/ l\’{ 6D3.6261/200 Profil 9 mm - 2 CHARNIERES 200
\ . -2 LIMBS
Profile 9 mm
PER RULLO OTT 60
FUR WELLE 8KT 60
POUR AXE OCT. 60
FOR REEL OCT. 60

. : Dimensioni (mm Imball
TIPO Codice IAb_rgesssul_l?ger! ((mm) ) Note Verpgl_takunog
Typ / Type / Type Art/Ref/ Item Ellbatedied W Anmerkungen / Notes / Notes oo
200
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Arresti, Catenacci, Serrature e Molle di Sicurezza
Gesperre, Verriegelungen, Schldsser und Sicherungsfedern
Arréts, Verrous, Serrures et Ressorts de sécutité

Stoppers, Bolts, Locks and Security springs

SIMBAC

; ; Dimensioni (mm Imballo
TIpO COdlce Abmessungen ((mm) ) Note Verpackung
Typ / Type / Type Art/Ref / Item D eretons (o) Anmerkungen / Notes / Notes o
VAS 3 MAGLIE
BLOCCO DI SICUREzza. | ©D3-6040 PROFILO 9 mm 3 CLEDER 25
PROFIL 9 mm 3 CHARNIERES
SICHERHEITSBLOCK PROFIL 9 mm 3 LIMBS
BLOC DE VERROUILLAGE PROFILE 9 mm
SECURITY BLOCK
6D3.6040/L PROFILO 9 mm 4 MAGLIE 25
PROFIL 9 mm 4 CHARNIERES
PROFILE S mm |+
VAS | 6D3.6060 PROFILO 14 mm 3 MAGLIE 25
BLOCCO DI SICUREZZA PROFIL 14 mm ggh‘igﬁﬁz%s
ICHERHEITSBLOCK PROFIL 14 mm
SIc SBLOC PROFILE 14 mm SERES
BLOC DE VERROUILLAGE
SECURITY BLOCK PROEILO 14 mm 4 MAGLIE
6D3.6060/L PROFIL 14 mm 4 GLIEDER 25
PROFIL 14 mm 4 CHARNIERES
PROFILE 14 mm 4 LIMBS
e 6D3.6060/LM | PROFLOOmm  |§eioe 25
& PROFIL 9 mm 4 CHARNIERES
PROFIL 9 mm 4 LIMBS
PROFILE 9 mm
PROFILO 9 mm SIMAGHIE
6D3.6060/M PROFIL 9 mm gglﬁfgﬁ?EREs 25
PROFIL 9 mm 3 LIMBS
PROFILE 9 mm
VAS | 6D3.6070 PROFILO 14 mm | 3MAGLE 25
BLOCCO DI SICUREZZA 3 GLIEDER
SICHERHEITSBLOCK PROFIL 14 mm 3 CHARNIERES
PROFIL 14 mm 3 LIMBS
BLOC DE VERROUILLAGE PROFILE 14 mm
SECURITY BLOCK
6D3.6070/1 PROFILO 14 mm | 4MAGLE 25
PROFIL 14 mm 4 CHARNIERES
PROFIL 14 mm 4LIMBS
PROFILE 14 mm
ANELLO | 770840219 PO WELLE oKT 45 100
RING POUR AXE OCT. 40
BAGUE FOR REEL OCT. 40
RING
770840227 PER RULLO OTT. 60 100
FUR WELLE 8KT. 60
POUR AXE OCT. 60
FOR REEL OCT. 60
6D3.6071 PER RULLO OTT. 70 100
FUR WELLE 8KT. 70
POUR AXE OCT. 70
FOR REEL OCT. 70
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Arresti, Catenacci, Serrature e Molle di Sicurezza

SIMBAC

PROFILO
PROFIL
PROFIL

PROFILE

GRAPPETTA PER CINTINO
GURTKLAMMER
CHOCHET POUR SANGLE
CRAMP FOR STRAP

GANCIO PER RULLI
HAKEN FUR WELLE
0 AGRAFE POUR AXE
HOOK FOR REEL

GANCIO PER RULLI
HAKEN FUR WELLE

%3/2'
24 AGRAFE POUR AXE
@’[\/]E\ HOOK FOR REEL

Codice

Art / Ref / Item

770840233

770840234

770840225

770840226

6A3.3310

6A3.4102

6A3.4104

Dimensioni (mm
Abmessungen ((mm) ) Note
i ;
Ellbatedied W Anmerkungen / Notes / Notes
100

3 MAGLIE MINI

3 GLIEDER MINI

3 CHARNIERES MINI
3 LIMBS MINI

4 MAGLIE MINI

4 GLIEDER MINI

4 CHARNIERES MINI
4 LIMBS MINI

3 MAGLIE MAXI

3 GLIEDER MAXI

3 CHARNIERES MAXI
3 LIMBS MAXI

4 MAGLIE MAXI

4 GLIEDER MAXI

4 CHARNIERES MAXI
4 LIMBS MAXI

FERRO ZINCATO
VERZINKTER STAHL
ACIER GALVANISE
GALVANIZED STEEL

FERRO ZINCATO
VERZINKTER STAHL
ACIER GALVANISE
GALVANIZED STEEL

FERRO ZINCATO
VERZINKTER STAHL
ACIER GALVANISE
GALVANIZED STEEL

Gesperre, Verriegelungen, Schldsser und Sicherungsfedern
Arréts, Verrous, Serrures et Ressorts de sécutité
Stoppers, Bolts, Locks and Security springs

Tipo
Typ / Type / Type

Imballo
Verpackung
Condition*

Packing

100
100

100

2000

2000

17

1000
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